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BURDYNEK subst. m., ab 1588; ‘leichtes, wendiges Schiff, das mit
Rudern und Segeln ausgestattet ist, Galeere, Brigantine’ – ‘lekki, zwrotny
statek wyposażony w wiosła i żagle, galera, brygantyna’: [hapax] 1588
Calep 46a, Spxvi Actuarius: Agilis, velox, et facilis, ad circumagendum.
Pol. Burdinek. unde Naves actuariae dicuntur, quae leviores sunt, agiliores,
quaeque huc illuc quam minimo negotio flecti possunt Livius 4. [...] In
eadem etiam significatione actuarium legimus neutro genere. Cic. – nur
Spxvi. � Etym: mnd. bordink subst. n., ‘kleines Schiff’, Mndh.

� zurück blättern vor �


